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Asia: NEUVOSTON PAATOS tietoverkkorikollisuuden vastaisen Yhdistyneiden
kansakuntien yleissopimuksen "Kansainvalisen yhteistyon vahvistaminen
tiettyjen tieto- ja viestintateknisten jarjestelmien avulla tehtavien rikosten
torjumisessa ja vakaviin rikoksiin liittyvan sahkdisen todistusaineiston
jakamisessa” tekemisesta Euroopan unionin puolesta
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Tietoverkkorikollisuuden vastaisen Yhdistyneiden kansakuntien yleissopimuksen

”Kansainvilisen yhteistyon vahvistaminen

tiettyjen tieto- ja viestintdteknisten jarjestelmien avulla tehtédvien rikosten torjumisessa

ja vakaviin rikoksiin liittyvén sdhkdisen todistusaineiston jakamisessa”

64 artiklan 3 ja 4 kohdan mukaisesti annettu Euroopan unionin toimivaltailmoitus

Euroopan unioni, jdljempénd ’unioni’, antaa tietoverkkorikollisuuden vastaisen
Yhdistyneiden kansakuntien yleissopimuksen “Kansainvélisen yhteistyon vahvistaminen
tiettyjen tieto- ja viestintdteknisten jarjestelmien avulla tehtdvien rikosten torjumisessa ja
vakaviin rikoksiin liittyvan sdahkoisen todistusaineiston jakamisessa” 64 artiklan

3 ja 4 kohdan mukaisesti seuraavan ilmoituksen yleissopimuksen soveltamisalaan

kuuluvissa asioissa.

Unionin jisenvaltiot ovat Belgian kuningaskunta, Bulgarian tasavalta, TSekin tasavalta,
Tanskan kuningaskunta, Saksan liittotasavalta, Viron tasavalta, Irlanti, Helleenien
tasavalta, Espanjan kuningaskunta, Ranskan tasavalta, Kroatian tasavalta, [talian tasavalta,
Kyproksen tasavalta, Latvian tasavalta, Liettuan tasavalta, Luxemburgin suurherttuakunta,
Unkari, Maltan tasavalta, Alankomaiden kuningaskunta, Itdvallan tasavalta, Puolan
tasavalta, Portugalin tasavalta, Romania, Slovenian tasavalta, Slovakian tasavalta, Suomen

tasavalta sekd Ruotsin kuningaskunta.
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Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, jdljempéni *SEUT’, 3 ja 4 artiklan
nojalla unionilla on joissakin asioissa yksinomainen toimivalta ja toisissa asioissa
toimivalta on jaettu unionin ja sen jisenvaltioiden kesken. Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen, jaljempéand *SEU’, 4 artiklan 1 kohdan nojalla toimivalta, jota

perussopimuksissa ei ole annettu unionille jasenvaltioille.

4, Télta osin unioni ilmoittaa ensinnikin, ettd silld on toimivalta tehda kansainvélisia
sopimuksia ja panna tdytantoon niistd johtuvat velvoitteet, jotka liittyvit vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueeseen, jonka osalta sovelletaan unionin ja jasenvaltioiden
kesken jaettua toimivaltaa SEUT 4 artiklan 2 kohdan j alakohdan mukaisesti. Tamé koskee
SEUT 67 artiklan 3 kohdan, 82 artiklan 1 ja 2 kohdan, 83 artiklan 1 kohdan seka 87
artiklan 2 kohdan mukaisesti seuraavia aloja:

a)  korkean turvallisuustason varmistaminen rikollisuutta, rasismia ja muukalaisvihaa
ehkdisevilla ja torjuvilla toimenpiteilld, poliisiviranomaisten ja oikeusviranomaisten
ja muiden toimivaltaisten viranomaisten vilisilld yhteensovittamis- ja
yhteistyotoimenpiteilld sekéd rikosoikeudellisten pditosten vastavuoroisella
tunnustamisella ja tarvittaessa rikoslainsdddintdjen 1dhentdmiselld;

b)  oikeudellinen yhteisty0 unionissa rikosoikeuden alalla perustuen tuomioistuinten
tuomioiden ja oikeusviranomaisten paitosten vastavuoroisen tunnustamisen
periaatteeseen, mihin kuuluu jdsenvaltioiden lakien ja asetusten lihentdminen
tietyilld aineellisen rikosoikeuden ja prosessioikeuden aloilla, jotka ovat
1)  tuomareiden ja oikeuslaitoksen henkildston koulutuksen tukeminen;
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d)

il)  jdsenvaltioiden oikeusviranomaisten tai niiden vastaavien viranomaisten
yhteistyon helpottaminen rikosasioiden késittelyn ja paitdsten taytdntoonpanon

yhteydessi;

poliisiyhteistyon ja oikeudellisen yhteistyon helpottaminen rajatylittdvissa

rikosasioissa vahvistamalla vihimmaissddnnot, jotka koskevat
1) yksilon oikeuksia rikosasioiden késittelyssé;
i1)  rikosten uhrien oikeuksia;

rikosten ja seuraamusten médrittelyd koskevien vihimmaissédént6jen vahvistaminen
erityisen vakavan rikollisuuden aloilla, joilla on rajat ylittdva ulottuvuus. Nami
rikollisuuden alat ovat seuraavat: terrorismi, ihmiskauppa seki naisten ja lasten
seksuaalinen hyviksikdytt, laiton huumausainekauppa, laiton asekauppa, rahanpesu,
lahjonta, maksuvilineiden vdirentdminen, tietokonerikollisuus ja jédrjestdytynyt

rikollisuus;

jasenvaltioiden kaikkien toimivaltaisten viranomaisten, kuten poliisi- ja
tulliviranomaisten seké rikosten ehkdisemiseen, paljastamiseen ja tutkintaan
erikoistuneiden muiden lainvalvontaviranomaisten vélisen poliisiyhteistyon
toteuttaminen ja nditd tarkoituksia varten unioni voi ottaa kdyttoon toimenpiteita,

jotka koskevat

1) asiaa koskevien tietojen kerddmisti, tallentamista, kisittelyd, analysointia ja

vaihtoa;
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i1)  henkiloston koulutuksen tukemista sekd henkilostdvaihtoa, vélineistdd ja

yhteistyota rikosten selvittdmistd koskevan tutkimuksen osalta;

ii1)  yhteisid tutkintatekniikoita vakavan jérjestdytyneen rikollisuuden

paljastamiseksi.

Toiseksi unioni ilmoittaa, ettd unioni on SEUT 16 artiklan 2 kohdan nojalla toimivaltainen
vahvistamaan luonnollisten henkildiden suojaa koskevat sddnnét, jotka koskevat unionin
toimielinten, elinten, toimistojen ja virastojen seké jasenvaltioiden, silloin kun viimeksi
mainitut toteuttavat unionin oikeuden soveltamisalaan kuuluvaa toimintaa, suorittamaa
henkilotietojen kasittelyd, sekéd sddnnot, jotka koskevat ndiden tietojen vapaata

liitkkuvuutta.

Tatd ilmoitusta ei etenkéén saisi tulkita siten, ettd siind kdytetdén unionin mahdollisuutta
kayttdd ulkoista toimivaltaansa yleissopimuksen soveltamisalaan kuuluvilla jaetun
toimivallan aloilla silti osin kuin unioni ei ole vield kdyttanyt tillaista toimivaltaa
sisdisesti. Jaetun toimivallan aloilla jisenvaltiot sdilyttdvit toimivaltansa siltd osin kuin
yleissopimus ei vaikuta yhteisiin sdéntoihin tai muuta niiden soveltamisalaa, mukaan
lukien niiden ennakoitavissa oleva tuleva kehitys. Néin ollen unionin toimivallan laajuutta
on arvioitava tapauskohtaisesti sellaisen kattavan ja yksityiskohtaisen analyysin pohjalta,
joka koskee yleissopimuksen ja unionin oikeuden kunkin asiaa koskevan toimenpiteen
suhdetta. Vastaavasti unionin tillaisen toimivallan laajuus ja sen kidyttiminen ovat

luonteeltaan jatkuvasti kehittyvaa.
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7. Unioni ja sen jdsenvaltiot ovat ndin ollen toimivaltaisia tekeméddn yleissopimuksen. Se, etti
unioni tekee yleissopimuksen, ei rajoita jisenvaltioiden toimivaltaa yleissopimuksen
ratifioinnin tai hyviksymisen tai siihen liittymisen osalta.

8. Yleissopimuksen 64 artiklan 3 ja 4 kohdan nojalla unionin on maira ilmoittaa tallettajalle
kaikista toimivaltansa laajuuden olennaisista muutoksista.
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